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El alma que canta

Con hermoysas tonadas y cuecas
Chilenas dedicadas al '

Frente Popular




CUECA CHILENA *
(De Manuei Allende

Ya tenemos Presidente
por el Frente Popular
con Aguirre hasta la mue
vamos todos a luchar,
Con Pedro Aguirre Cerda
en la memoria,

ia ,potencia de izquierda
canté victoria,

Canto victoria, si;
nuestra Nacion

siempre saldra ftriunfante
habiendo union.

Viva Chile, la Izquierda
y Aguirre Cerda.

A LA BANDERA TRICOLOR
Tengo que mandar a hacer
la bandera ftricolor i
y en el centro Aguirre Cerda
con el nombre de la nacion,
La bandera de Chile

es muy bonita, iy
tiene sus tres ecolores i
y ‘una estrellita

v una estrellita si.

Pafiuelo de seda

la bandera chilena

de Balmaceda,

siempre recuerdo queda.

de Balmaceda.

@



e S

Primicia en Chile

(Msica de Prancisce Canare)
Per vos yo me rompo tede, mi
(china
por VOE yo me juego ehtere, mi
j tvidn
por vos, yo seré doctos,
todo un gran sefier
rico y distinguido,
por vos, yo seré ladrén,
guapo y compadron,
male y pervertido.
Por vos yo me rompo todo, mm

(chins

porque sos mi metején.

Yo soy eomo el ave que canta ¥
(no lors

como la enlandrie igual que uw

(zorsal

euando canto, cante

cuando rio, rio

suando quiero, guiere

eon todo mi corazdn.

¥ busco un cerifio para mi pasién

Yo say eomo e ave que canta

Per ves, yo me remmo... ete.



fmera de la tienda
end Qla siesta
an’'la hacienda
en la !zest.a.
2 esd yegus Luehe
e Bien las aneas,
e w0 la mueva ni un pucho
aunque le pongas m

o cmﬁa mi t&ita. de allega

‘s esa vars a topear,

madie se pueds arrimar

gue hasta la vida le juega.

.+ Le lanza sus palabrotas,
4e tramarse a los pencazes,
e hace sumir el espinazo

con la argolla del chicote.

La yeguy, pura chilena
¥a yegua, pura chilena
iintd a la vara topeande
v gelebra 2 la fiesta con los jinetes
; : (gritande
v después -en las ramadas !
' bailap cuscas con adornes
" o] viento trae del horno
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 gabreso olor ‘a "'emanuﬁls.'

PASEO DE LAMBETE

Al danzar un Lambeth Walk

las estrellas te .dirapn

que solo bailan pasoe de Lambeth
(Waik. -

2
La Lily ¥ su mama
'~ ya n obailan el danzon
no guieren rumbas
locas con Lambech Walk jhey!
Bst@ baile de meda
me tene trastornade
dos pasos adelanmte,
vuelta, un ‘des.

iEs el ritmo del amor!
las muchachas al bailar
nes tienen locos

al son del Lansheth Walk,

WUCHACRITA DE CAMPO

Canciém de 1a pelicula “La Rubia
del Camino”

tAuchachita que soﬁ'ando en un
(amar,




a1 amer que nunca llega,

+as perdiendo tu perfume y tu

(calo

como flor que no se riega,

Ajempre esperas al viajero que
(pasd
en un lejano inolvidable atardecer

y con voz que fu alma

candida

{crewd,

te mintid un querer

y que luego de Besarte sc alaid,

~ara ne volver,

L.Jade estd su ternura,
ionde estd su pmsion,

73 NO €S Mas que RMArgura
#1 querida flusiém,

Por ¢l lagge camino
.1 lo viste marchar

nov solo es tu destine
=8Perar,, ., eSperaf..a
sisomada tu ventama, ves pasar
‘2 lns aied la corsiesde

ws ojes fatigades de llurar
wiln husern al Gasewte.

«, nu esperes al ermel que des-

(perto

v ternire QUue nay em i
alma de mnjer.

Muchachita campésina que soR6,
te has de convesocer

que el amor pash a tu lado y se
(abejo

para no volver.

FAROLITO

Cancién mexicana.

Farolito, que alumbras apenas

mi calle desierta:

cudntas noches me viste lloranda

lamar a su puerta,

Sin llevarle mis que una cancién

y un pedazo de mi cerazdn,

sin llevarl ~ nada més que un bes

friolento.... travieso,
amarge y dulzdn.

Farofito, que siempre recuerda:

mi tiersa tegana,
th ‘me viste cantar mi tristeza

Th supiste alambsrar mt cancion.

junto a su ventana.
con tu 'uz me bafié el corazom

tws . Mechas anve ~—adas. . .

friolenfo... traviese,

amargo y dmaen.
Farohito- que guardas un bese

A LA HUACAGESNA

Juntite a Ja Muacaehina
ma mefiana te vi.
luntito a la Hwacechina
a2 mafiana te wvi
fu me wmiraste de main gansa
70 ma muero de amor por tl
M me miraste de mal. xana
yo muero de amer per ti.

II

A la Huseachina
Jue yo te auiere.
A la Huacaehina
gue es nuestro cielo.
Ti meé miraste de mals pans
70 muere de amor pos .

Gomo guieres que e guiera
ti tu amer ne es el primero.
Como quieres que $e quiera
sl me andas engaffiandc.

T me miraste de mala gana
vo muero de amer por ti.
10 me mirate de mala gana
yo muern de amer por .
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MVW EL CORAZON

Fué mentira ese earifio
\jae jurastes hacenmo eterno,

~vo confiado como un m
“1e entregué mi cormudm;

caas horas de aventurss

can fugaces come el suefis
B0y son koras de amAangusa.
«g la flor de tu traiciéa.

Si amor ya no puesles snsme
no me mates de delor;
3L ya no puedes gunarme,
devuelveme el corazoen;
o importa que n0 We juisras,
10 imperta gue per in amor
yo sufra la vida emtesa, ;
devuéiveme el cormeen.

€omie nadic je ha guerii:
J jamads podsbn essmmie
¢ Ml en canidln awin Bea
eon crueldad el corazon;
si_coraprendes algiin dia
la ternura de mi alma
no pretend{s que haya nadie
que te qulera como yo,
anlielo gque nunca olvides

"~¢l ser que tanfo te amo;

que si hay justicia en Iz vida,
has de pagar tu 'rraicifﬂ.
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BAJO LOS ESCOMBROS
DE CHILLAN
VALS-CANCION

L3
Vayan los sentidos versos
y arpegios de este vals,
como n responso sobre
el suefio grave de los muertos
en la tragedia °
que nunca se ha de olvidar.
Madre de mi vida,
me dejaste solo
y no tengo a nadie
que vele por mi.

Triste en este mundo
huérfano he quédado,
llorando mi pena

y también por fi.

Corri por las calles
como enloguecido,
buscando a mi padre
sin poderlo hallar;

si estd muerto o vive !/
bajo los escombros
bajo los escombros

del que fué Chillan.
Esa noche loca

que tembld la tierra,
huérfano he quedado,
sin padre y hogat.
Muchas son las madres



vibra de emocion.
que lloran sus hijos
en la noche negra

que azotd Chillan,

Siempre yo recuerdo
que aquella noche,. .
con voz dolorida
escuché sollozar:
Hijo de mi alma

y callaron sus labies
bajo los escombros
del que fué mi hogar.

Ya paso el temblor,
enlutando el suelo;
nuestro Presidente
infunde wvalor,
inculcando al alma
la esperanza fuerte
que traerda al futuro
dicha y esplendor.

Todas las naciones
nos tienden las manes,
viniendo el socorro
de nuestro dolor '

y al ver la nobleza
de pueblos hermanos,
el alma chilena
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CANCION de AUSENCIA
Triste estd mi rancho,
qué hermosa es la clara alvada
donde trinan los zorzales,
reposa la caballada los frigales.
Pero el dolor, pero el dolor
de la vida de la ingrata,
me ha robado el corazon.

CORO
No' se debe despreciar
por humilde un.corazon,
aquel que te supo amar
no merece tu traicion.

Mi rancho se quedd ftriste,
‘un afio desconocido,

el que ti te fuistes,
dejandome-el pecho herido.
Ti has de volver, has de volver
al rancho ‘que " abandonaste
por ir tras de otrb querer.
Todo es siléencio y -penar
en el rancho de  ilusion, = .
aunque la hara' olvidar

1o recuerda "mi paqmn

CUECA A’ RO‘BSET’I"I
iViva el valiente Rossetfil. .
que -acobardé a Pedro Opazo,
no quiso darle un balazo
por ‘no rebajar el Frente.

(Estribillo)
Para pescar a Opazo
falt¢ el anzuelo,

|
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. sitio fué un fracaso,
también el duelo.
También el duelo, ay, si,
el matonaje

(e Derechas se vuelven
puros ultrajes. :
Viva, viva Rossetti,
muchb promete.
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